
Лю Чжицю кивнул.

- В следующий раз, когда будешь бить кого-нибудь, заткни ему рот кляпом. Крик слишком
пронзителен для ушей. Это слишком шумно и будет мешать бабушке и дедушке спать.

Фэн Цинбай посмотрел на Лю Чжицю и слегка улыбнулся:

- Хорошо.

В этом мире единственным человеком, который относился к тебе искренне, был тот, кто стоял
с тобой в стороне, не спрашивая причины.

- Кстати, что случилось с твоим ртом, кто тебя ранил? Порез довольно глубокий, и он уже весь
покрылся коростой.

- Я только что поборолся со своими ребятами недавно и случайно пропустил удар.

- Будь осторожен в будущем. Под вашим началом несколько человек. Тебе не нужно лично
сражаться с другими и причинять себе боль!

- Правильно. Уголки губ Фэн Цинбай слегка приподнялись. Его разум вызвал в егт
воображении маленькую девочку, которая раздраженно прикусила уголок его рта.

Хорошее настроение Фэн Цинбай сохранялось только до тех пор, пока он не вышел из второго
дома.

Когда он вышел во внешний двор, то увидел беспорядок у входа.

Дедушка Лю, бабушка Лю и оба родителя у Юйшен были там, повернувшись к нему спиной.

А напротив них сидела ярко одетая женщина лет сорока, с сияющей улыбкой:

- Посмотрите на себя, ребята, на самом деле. Я приходила несколько раз, так что, по крайней
мере, позвольте мне войти. Послушайте меня, и я расскажу все более подробно, хорошо? Этот
офицер Ван действительно выдающийся человек...

Фэн Мохан был маленьким, поэтому он забился в заднюю часть, чтобы понаблюдать за
происходящим весельем.

Он первым заметил человека, вышедшего из второго дома, и поспешил к нему:

- Дядя! Дядя! здесь сваха! Она пришла, чтобы сделать предложение тете Лю!

Он выпалил свой отчет сквозь стиснутые зубы, похожий на маленького зверька с поджаренной
шерстью:

- Она снова здесь? Лю Чжицю сверкнул глазами:

- Что не так с этими людьми? Их уши не на своих местах! Сколько раз я говорил ей, что наша
Наннан пока отказывается обсуждать вопрос о браке!

Лю Чжицю засучил рукава и сделал большие шаги вперед.

Фэн Цинбай не пошевелился. Только густая прохлада, наполнявшая его глаза, выдавала его



эмоции в это время.

- Я говорил тебе, что наша маленькая девочка не будет обсуждать брак, разве ты не
понимаешь? Тебе не разрешают входить в дверь, и все же ты здесь кричишь об этом. Если ты
продолжишь так дискредитировать мою девушку, я заставлю тебя заплатить об этом! - сердито
крикнул Лю Далин. Он уже начал видеть красное.

Ради гонорара за сватовство собаки сожрали совесть этих людей!

Как они смеют распространять слухи там, за пределами их жома, что их Наннан и этот
дерьмовый чиновник Ван влюбились друг в друга!

Она даже не видела его лица. Как бы она узнала, был ли этот мужчина круглым или плоским,
нравился ей или не нравился?

Мой кухонный нож смотрит прямо на тебя!

И дедушка, и бабушка Лю посинели от гнева. Чэн Сюлань и Ду Дзуань уже взяли две метлы и
были готовы приветствовать этих людей.

Какой хулиган!

- Мама, дай мне метлу. Я ее ударю! Лю Чжицю подошел, чтобы поднять метлу, которую Ду
Дзуань держала в руке.

- Мужчины не должны совать свой нос в женские дела. Вот так просто эта старушка может
побить двоих!

- Она не считается женщиной. Она стерва! Лю Чжицю с силой схватил метлу и бросился
вперед.

Этот презренный рот разрушал репутацию их Наннан! Если бы он не преподал ей урок, она бы
действительно подумала, что семейство Лю легко запугать!

Лю Эрлинь преградил дорогу разгневанной семье Лю и проинструктировал Лю Чжицю:

- Бей ее изо всех сил, чтобы эта собака получила незабываемый урок!

Сваха стояла в дверях, и лицо ее побледнело.

Если бы этот человек не заплатил достаточно серебра, она действительно не рискнула бы
отправиться в эту поездку за сватовством.

В десяти милях вокруг восьми деревень было хорошо известно, что брак с семьей Лю был
самым трудным!

Не говоря уже об их ребенке Юйшэн, никому не удалось разрушить брак двух братьев в семье!

Семья Лю теперь была богатой семьей в десяти милях вокруг восьми деревень. У них был
процветающий винный магазин. В семье также есть Молодой Божественный Врач. Кто бы не
захотел жениться на такой девушке?

Семья Лю смотрела куда-то поверх голов.



Если бы не необычный статус семьи Ван, она бы действительно не осмелилась прийти сюда.

- Позволь мне сказать тебе. Это нормальном- бить меня, но ты бьешь в лицо семье Ван. Ваны
тебя не отпустят. В семье есть высокопоставленный чиновник в правительстве. Если вы
действительно обидите их, никто из вас к тому времени не избежит тюрьмы на в кандалах! В
это время, даже если ты отправишь свою девушку, она никому не будет нужна!

Она сделала смелый вид, пытаясь смягчить Лью, но метла уже опустилась.

Сваха закричала и убежала, обхватив голову руками, упрямо отказываясь убегать от входа во
двор Лю.

- Моя репутация свахи хорошо известна, и все браки, которые я заключила за эти годы, были
успешными! Чиновники семьи Ван обладают властью и землей. Если он все-таки женится на
вашей девушке, она тоже станет Молодой Леди, как только выйдет замуж. Чем вы недовольны?
Вы всего лишь крестьянская семья, и у вас есть возможность завязать связи выше своего
положения!
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